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Using for the First Time
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® Altitude Zone (120m) | Fly Spots

II DJI Fly App

DJI Fly App

1. Press once to check the battery level.
2. Press, then press and hold to turn on/off.

Operations

Power on the remote controller
2. Power on the aircraft
3. Launch DJI Fly App



Flight

» Auto Takeoff / Landing
=~ Auto Takeoff ¥ Autolanding

* Manual Takeoff / Landing
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*  Remote Controller Operation
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Specifications

* Aircraft

Operating Temperature ‘ -10° to 40° C (14° to 104° F)

04

Operating Frequency & | 2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC); <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
Transmitter Power (EIRP) | 5.150-5.250 GHz: <21 dBm (FCC); <23 dBm (CE)

5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11 b/a/g/n/ac/ax)

Operating Frequency & | 2.4000-2.4835 GHz: <23 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

Transmitter Power (EIRP) [ | 5.725-5.850 GHz: <23 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.1
Operating Frequency & 2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm

Transmitter Power (EIRP)

* Intelligent Flight Battery

Capacity 2554 mAh




Battery Type Li-ion

Energy 95.3 Wh

Max Charging Power 65 W

Charging Temperature 5°to 40° C (41° to 104° F)

[1] Operating frequency allowed varies among countries and regions. Refer to local laws and
regulations for more information.

Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier’s Declaration of Conformity

Product name: DJI Avata 360

Model Number: DVN3NT

Responsible Party: PixelPro Imaging LLC

Responsible Party Address: 217 S VICTORY BLVD,BURBANK,CA 91502-2349

Website: www.dji.com

We, PixelPro Imaging LLC, being the responsible party, declares that the above mentioned model was tested to demonstrate
complying with all applicable FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

The aircraft complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20cm
during normal operation. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or

transmitter.

This remote controller complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End user must
follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or

operating in conjunction with any other antenna or transmitter.



The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the Federal
Communications Commission (USA). These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use when properly worn on the body.

These requirements set a SAR limit of 4 W/kg averaged over ten gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard

during product certification for use when properly worn on the limbs.

1seb Compliance Notice
CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)This device may not cause
interference.(2)This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :(1)L’appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique

subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body. This transmitter must not
be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations CNR-102 établies pour un environnement non controlé.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End user must follow
the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter. The portable device is designed to meet the requirements for exposure to
radio waves established by the ISED.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements RSS-102 établies pour un environnement non controlé.
L’utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou
fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur. Le dispositif portatif est congu pour répondre aux

exigences d’exposition aux ondes radio établie par le développement énergétique DURABLE.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the
potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems; where applicable,
antenna type(s), antenna models(s), and worst-case tilt angle(s) necessary to remain compliant
with the e.i.r.p. elevation mask requirement set forth in section 6.2.2.3 shall be clearly indicated.
le dispositif utilisé dans la bande 5150-5250 MHz est réservé a une utilisation en intérieur afin de
réduire le risque de brouillage préjudiciable aux systemes mobiles par satellite dans le méme
canal;le cas échéant, le (s) type (s) d'antenne, le (s) modele (s) d'antenne et I'angle (s)
d'inclinaison le plus défavorable nécessaire (s) pour rester conforme (e) au p.e. L'exigence
relative au masque d'élévation énoncée a la section 6.2.2.3 doit étre clairement indiquée.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this
standard during product certification for use when properly worn on the body.
Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu

de cette norme lors de la certification de produit a utiliser lorsqu’il est correctement porté sur le corps.



These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of tissue. The highest SAR value reported under this
standard during product certification for use when properly worn on the limbs.
Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de

cette norme lors de la certification de produit a utiliser lorsqu’il est correctement porté sur le membres.

View E-label

Swipe down from the top of the home screen to enter Quick Settings, tap © and select
Compliance Info.
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Voir le E-label

-Balayez de haut en bas depuis I’écran d'accueil pour accéder aux Parametres rapides, appuyez sur

0 Xy 7 LT [avT

O et sélectionnez Informations de conformité.

Visualizar selo eletrénico

Deslize para baixo a partir do topo da tela inicial para abrir as Configuragdes rapidas, toque em @ e selecione Informacdes de
conformidade.

Przeczytac e-etykiete

Przesuwajac palcem do dotu ekranu poczatkowego wejs¢ do menu Szybkie ustawienia, dotknaé @ i wybra¢ pozycje

Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami.
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EU & UK Compliance Notice

UK
(€cA
EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this UAS (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJI RC 2
(RC331)) is of class C1 and has a guaranteed sound power level of 81 dB(A), and in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the UAS delegated Regulation (EU) 2019/945 amended by (EU) 2020/1058, Directive 2014/53/EU,
Directive 2012/19/EU (WEEE), Directive 2011/65/EU (ROHS), Regulation 1907/2006 (REACH), and Directive (EU) 2023/1542 on
batteries.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this UAS (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJI RC 2
(RC331)) is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Radio Equipment Regulations 2017,
the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.

A copy of the GB Declaration of Conformity and PSTI SOC are available online at www.dji.com/euro-compliance

Declaracion de conformidad de la UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara por la presente que este VANT (DJI Avata 360
(DVN3NT), DJI RC 2 (RC331)) es de clase C1 y tiene un nivel de potencia sonora garantizado de 81 dB(A), y cumple con los
requisitos esenciales y demas disposiciones pertinentes del Reglamento delegado (UE) 2019/945 sobre los VANT enmendado por

el (UE) 2020/1058, la Directiva 2014/53/UE, la Directiva 2012/19/UE (RAEE), la Directiva 2011/65/UE (RoHS), el Reglamento


http://www.dji.com/euro-compliance

1907/2006 (REACH) y la Directiva (UE) 2023/1542 sobre las baterias.
Puede obtener una copia de la Declaracién de conformidad de la UE en linea en www.dji.com/euro-compliance

Direccién de contacto en la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Alemania

EU-nalevingsverklaring: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij dat dit UAS (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJI RC 2 (RC331))
van klasse C1 is en een gegarandeerd geluidsvermogensniveau van 81 dB(A) heeft, en voldoet aan de essentiéle eisen en andere
relevante bepalingen van de gedelegeerde Verordening (EU) 2019/945 inzake UAS, gewijzigd bij (EU) 2020/1058, Richtlijn
2014/53/EU, Richtlijn 2012/19/EU (AEEA), Richtlijn 2011/65/EU (ROHS), Verordening 1907/2006 (REACH) en Richtlijn (EU)
2023/1542 inzake batterijen.

Een kopie van de EU-conformiteitsverklaring is online beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance

Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Duitsland

Declaragdo de Conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara pelo presente que este UAS (DJI Avata 360

(DVN3NT), DJI RC 2 (RC331)) é da classe C1, que tem um nivel de poténcia sonora garantido de 81 dB(A) e que estd em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢des pertinentes do Regulamento Delegado relativo aos UAS (UE)
2019/945, alterado pelo Regulamento (UE) 2020/1058, da Diretiva 2014/53/UE, da Diretiva 2012/19/UE (REEE), da Diretiva
2011/65/UE (RoHS), do Regulamento 1907/2006 (REACH) e da Diretiva (UE) 2023/1542 relativa a baterias.

Uma cépia da Declaragio de Conformidade da UE estd disponivel online em www.dji.com/euro-compliance

Endereco de contacto da UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Alemanha

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente UAS (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJI RC 2
(RC331)) & di classe C1 con un livello di potenza sonora certificato di 81 dB(A) e conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti del Regolamento delegato UAS (UE) 2019/945 modificato da (UE) 2020/1058, della Direttiva 2014/53/UE,
Direttiva 2012/19/UE (RAEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS), del Regolamento 1907/2006 (REACH) e della Direttiva (UE) 2023/1542
sulle batterie.

Una copia della Dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto per I'UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania

Déclaration de conformité UE : SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. déclare par la présente que I'UAS (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJI
RC 2 (RC331)) est de classe C1, et a un niveau de puissance acoustique garanti de 81 dB(A), et en conformité avec les exigences
essentielles et autres dispositions pertinentes du Réglement délégué (UE) 2019/945 relatif aux UAS modifié par (UE) 2020/1058,
de la Directive 2014/53/UE, de la Directive 2012/19/UE (DEEE), de la Directive 2011/65/UE (ROHS), du Réglement 1907/2006
(REACH) et de la Directive (UE) 2023/1542 relative aux batteries.

Une copie de la Déclaration de conformité UE est disponible en ligne a I'adresse www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact UE : DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Allemagne

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

N’utilisez pas I'appareil dans un hépital, un avion ou un équipement automobile en raison des radiofréquences qui peuvent
produire des interférences

*Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur cardiaque pour éviter toute interférence
Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie I'exposition de I'utilisateur aux ondes électromagnétiques de I'équipement

concerné. Le DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg pour la téte et le tronc et de 4 W/ kg pour les membres.
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La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des RC331: DAS tronc: 0.125 W/ kg, DAS membres: 0.824 W/ kg.

EU-Konformitétserkldrung SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. erklért hiermit, dass dieses UAS (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJI RC 2
(RC331)) der Klasse C1 angehort, einen garantierten Schallleistungspegel von 81 dB(A) aufweist, den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der UAS-Delegiertenverordnung (EU) 2019/945, gedndert durch (EU)
2020/1058, der Richtlinie 2014/53/EU, der Richtlinie 2012/19/EU (WEEE), der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS), der Verordnung
1907/2006 (REACH) und der Richtlinie (EU) 2023/1542 iber Akkus entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung ist online verfigbar unter www.dji.com/euro-compliance

EU-Kontaktadresse: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

[Aeknapaumn 3a cbotBetcTBUe Ha EC: C HacToAwoTto SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. aeknapupa, ye 1031 BJ1A (DJI Avata 360

(DVN3NT), DJI RC 2 (RC331)) e ot knac C1 # Mma rapaHTMpPaHO HMBO Ha 3BYKOBa MolLHOCT oT 81 dB(A) 1 e B cboTBeTCTBUE C
OCHOBHUTE U3UCKBAHUA U APYrv NPUAOKMMM pasnopenbun Ha genermpanua pernameHT (EC) 2019/945 oTHOCHO 6e3nMnoTHUTE
netatenHun cuctemm, mameHen ot (EC) 2020/1058, Awupextusa 2014/53/EC, Aupexktmsa 2012/19/EC (OEEO), AupekTtvsa
2011/65/EC (ROHS), PernameHT 1907/2006 (REACH) n AupekTusa (EC) 2023/1542 oTHoCHO HaTepuuTte.

Exksemnnsp ot [leknapaumsTa 3a cboteTcTBMe Ha EC e focTbneH oHalH Ha agpec www.dji.com/euro-compliance

Appec 3a KoHTakT B EC: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, lepmaHus

EU prohlaseni o shodé: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. timto prohlasuje, Ze tento bezpilotni letecky systém (DJI Avata 360

(DVN3NT), DJI RC 2 (RC331)) patfi do tfidy C1 a mda garantovanou hladinu akustického vykonu 81 dB(A) a je v souladu se
zédkladnimi poZadavky a dal$imi pfisluSnymi ustanovenimi nafizeni pro bezpilotni systémy (UAS) v pfenesené pravomoci (EU)
2019/945 ve znéni (EU) 2020/1058, smérnice 2014/53/EU, smérnice 2012/19/EU (OEEZ), smérnice 2011/65/EU (ROHS), nafizeni
1907/2006 (REACH) a smérnice (EU) 2023/1542 o bateriich.

Kopie EU prohldseni o shodé je k dispozici online na adrese www.dji.com/euro-compliance

Kontaktni adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklaering: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. erkleerer hermed, at denne UAS (DJI Avata 360  (DVN3NT), DJI
RC 2 (RC331)) er i klasse C1 og har et garanteret lydeffektniveau pa 81 dB (A) og er i overensstemmelse med de vaesentlige krav
og andre relevante bestemmelser i den UAS-delegerede forordning (EU) 2019/945 som andret ved (EU) 2020/1058, direktiv
2014/53/EU, direktiv 2012/19/EU (WEEE), direktiv 2011/65/EU (ROHS), forordning 1907/2006 (REACH) og direktiv (EU)
2023/1542 om batterier.

En kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgengelig online pa www.dji.com/euro-compliance

ARAwon ouppdpdwon EE: H SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dnAwvel 6t autd to MEA (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJIRC 2 (RC331))
QaVvAKeL 0TV Katnyopia C1 kat €XeL eyyunuévn otadun nxnTkAg oxvog 81 dB(A), kat cUHOPdWVETAL HE TIG BOCLKEG QUTOUTHOELS
Kol GAAEG oxeTikéG Statdlelg Tou Kat' e€ouctodotnon kavoviouou (EE) 2019/945 yia ta MEA, 6mwg tpomormotdnke ano tov
kavoviopd (EE) 2020/1058, tnv obnyia 2014/53/EE, thv obnyia 2012/19/EE (AHHE), tnv odnyia 2011/65/EE (ROHS), tov
kavoviopd 1907/2006 (REACH) kat tnv odnyia (EE) 2023/1542 yia TI§ unatopieg.

Avtiypado tne SnAwong cuppopdwoncg EE sival Stabsowo oto Stadiktuo otn ielBuvon www.dji.com/euro-compliance

Ate0Buvon erukowvwviag EE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, l'epuavia

Euroopa Liidu vastavuskinnitus: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. kinnitab kiesolevaga, et UAS (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJI RC 2
(RC331)) kuulub klassi C1 ja sellel on garanteeritud helivéimsuse tase 81 dB(A) ning see vastab UAS-i delegeeritud maarusele (EL)

2019/945, mida on muudetud mairusega (EL) 2020/1058, samuti vastab see direktiivile 2014/53/EL, direktiivile 2012/19/EL
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(WEEE), direktiivile 2011/65/EL (ROHS), maarusele 1907/2006 (REACH) ja direktiivile (EL) 2023/1542 akude kohta.

Euroopa Liiidu vastavusdeklaratsioon on saadaval jargmisel aadressil: www.dji.com/euro-compliance

Euroopa Liidu kontaktaadress: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Saksamaa

ES atitikties deklaracija: ,SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.“ patvirtina, kad ,,UAS” (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJI RC 2 (RC331)) yra
C1 klasés ir jo garantuotas garso galios lygis — 81 dB(A), prietaisas atitinka esminius reikalavimus bei kitas susijusias nuostatas,
kurios nurodytos , UAS” Deleguotajame reglamente (ES) 2019/945 su pakeitimais (ES) 2020/1058, Direktyvoje 2014/53/ES,
Direktyvoje 2012/19/ES (EE)A), Direktyvoje 2011/65/ES (RoHS), Reglamente 1907/2006 (REACH) ir Direktyvoje (ES) 2023/1542 dél
baterijy.

ES atitikties deklaracijos kopija pateikta adresu www.dji.com/euro-compliance

ES adresas rysiams: ,,DJl GmbH”, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vokietija

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ar 30 pazino, ka $1 UAS (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJI RC 2 (RC331)) ir
C1 klases, un ta garantétais akustiskas jaudas limenis ir 81 dB(A) un atbilst UAS Delegétas regulas (ES) 2019/945 butiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem, kas grozita ar (ES) 2020/1058, Direktivu 2014/53/ES, Direktivu 2012/19/ES
(EEIA), Direktivu 2011/65/ES (RoHS), Regulu 1907/2006 (REACH) un Direktivu (ES) 2023/1542 par baterijam.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tiessaisté vietné www.dji.com/euro-compliance

ES kontaktadrese: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija

EU-vaatimustenmukaisuuslausunto: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. vakuuttaa taten, ettd tama miehittimaton
lentokonejarjestelma (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJI RC 2 (RC331)) on luokkaa C1 ja sen taattu dénitehotaso on 81 dB(A), ja
noudattaa olennaisia vaatimuksia ja muita asiaankuuluvia sddnnéksida UAS:n delegoidussa asetuksessa (EU) 2019/945,
muutettuna (EU) 2020/1058, direktiivin 2014/53/EU, direktiivi 2012/19/EU (WEEE), direktiivi 2011/65/EU (ROHS), asetus
1907/2006 (REACH) ja akkuihin liittyvédn direktiivin (EU) 2023/1542 mukaisesti.

Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavilla verkossa osoitteessa www.dji.com/euro-compliance

EU-yhteysosoite: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Saksa

Raiteas Comhlionta AE: Dearbhaionn SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. go bhfuil an UAS seo (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJI RC 2
(RC331)) d'aicme C1 agus go bhfuil leibhéal fuaime fuaime rathaithe de 81 dB(A), agus i gcomhréir leis na ceanglais fhior-
riachtanacha agus fordlacha abhartha eile de Rialachan tarmligthe UAS (AE) 2019/945 arna leasu le (AE) 2020/1058, Treoir
2014/53/AE, Treoir 2012/19/AE (WEEE), Treoir 2011/65/AE (ROHS), Rialachan 1907/2006 (REACH), agus Treoir (AE) 2023/1542
maidir le cadhnrai.

Ta cbip de Dhearbht Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/euro-compliance

Seoladh teagmhala an AE: DJI GmbH, Tionscal 12, 97618, Niederlauer, An Ghearmain

UE Dikajarazzjoni ta’ Konformita: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. b’dan tiddikjara li dan il-mudell UAS (DJI Avata 360 (DVN3NT),
DJI RC 2 (RC331)) huwa ta’ klassi C1 u ghandu livell garantit ta’ gawwa ta’ hoss ta’ 81 dB(A), u konformi mar-rekwiziti essenzjali u
dizpozizzjonijiet ohra rilevanti tar-Regolament delegat UAS (UE) 2019/945 kif emendat permezz ta’ (UE) 2020/1058, Direttiva
2014/53/UE, Direttiva 2012/19/UE (WEEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS), Regolament 1907/2006 (REACH), u Direttiva (UE)
2023/1542 dwar batteriji.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita UE hija disponibbli onlajn www.dji.com/euro-compliance

Indirizz ta’ kuntatt UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaratie de conformitate UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara prin prezenta cd acest UAS (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJI
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RC 2 (RC331)) face parte din clasa C1 si are un nivel al puterii sunetului garantat de 81 dB(A) si este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte dispozitii relevante ale Regulamentului delegat UAS (UE) 2019/945 modificat prin (UE) 2020/1058, Directiva
2014/53/UE, Directiva 2012/19/UE (DEEE), Directiva 2011/65/UE (ROHS), Regulamentul 1907/2006 (REACH) si Directiva (UE)
2023/1542 privind bateriile.

O copie a Declaratiei de conformitate UE este disponibilad online la www.dji.com/euro-compliance

Adresa de contact UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. s tem izjavlja, da ta sistem brezpilotnih zrakoplovov (DJI Avata 360

(DVN3NT), DJI RC 2 (RC331)) spada v razred C1 in ima zagotovljeno raven zvoéne moci 81 dB (A), ter je skladen z bistvenimi
zahtevami in drugimi ustreznimi doloébami Delegirane uredbe o sistemu brezpilotnih zrakoplovov (EU) 2019/945, spremenjene z
Direktivo (EU) 2020/1058, Direktivo 2014/53/EU, Direktivo 2012/19/EU (WEEE), Direktivo 2011/65/EU (ROHS), Uredbo
1907/2006 (REACH) in Direktivo (EU) 2023/1542 o baterijah.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na povezavi www.dji.com/euro-compliance

Kontaktni naslov v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemcija

EU Izjava o uskladenosti: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ovime izjavljuje da ovaj UAS (DJI Avata 360  (DVN3NT), DJI RC 2 (RC331))
pripada klasi C1 i ima zajamcenu snagu zvuka razine 81 dB(A) i sukladan osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
delegirane Uredbe za UAS (EU) 2019/945 izmijenjene Direktivom (EU) 2020/1058, Direktivom 2014/53/EU, Direktivom
2012/19/EU (OEEO), Direktivom 2011/65/EU (ROHS), Uredbom 1907/2006 (REACH) i Direktivom (EU) 2023/1542 o baterijama.

Kopija EU Izjave o uskladenosti dostupna je na mreZi na web-mjestu www.dji.com/euro-compliance

Adresa za kontakt u EU-u: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Njemacka

Vyhlasenie o zhode s predpismi EU: Spolo¢nost SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. tymto vyhlasuje, e tento bezpilotny letecky systém
(DJI Avata 360  (DVN3NT), DJI RC 2 (RC331)) patri do triedy C1 a md garantovanu hladinu akustického vykonu 81 dB(A) a je v
stlade so zakladnymi poZiadavkami a dalsimi prislusnymi ustanoveniami delegovaného nariadenia UAS (EU) 2019/945
zmeneného a doplneného nariadenim (EU) 2020/1058, smernice 2014/53/EU, smernice 2012/19/EU (OEEZ), smernice
2011/65/EU (ROHS), nariadenia 1907/2006 (REACH) a smernice (EU) 2023/1542 o batériach.

Képia Vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii online na lokalite www.dji.com/euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym deklaruje, ze urzadzenie UAS (DJI Avata 360 (DVN3NT),
DJI RC 2 (RC331)) posiada klase C1 i gwarantowany poziom mocy akustycznej 81 dB(A), jest zgodne z zasadniczymi wymogami i
innymi stosownymi przepisami Rozporzadzenia delegowanego w sprawie UAS (UE) 2019/945, zmienionego Rozporzgdzeniem (UE)
2020/1058, Dyrektywy 2014/53/UE, Dyrektywy 2012/19/UE (WEEE), Dyrektywy 2011/65/UE (ROHS), Rozporzadzenia 1907/2006
(REACH) oraz Dyrektywy (UE) 2023/1542 w sprawie baterii.

Kopia Deklaracji zgodnosci UE jest dostepna pod adresem internetowym www.dji.com/euro-compliance

Adres kontaktowy UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy

EU megfelelGségi nyilatkozat: Az SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ezennel nyilatkozik, hogy a pilota nélkili légijarmd rendszer (DJI
Avata 360 (DVN3NT), DJI RC 2 (RC331)) a C1 osztalyba tartozik, és garantdlt hangnyomasszintje 81 dB(A), illetve megfelel a
kévetkez6k alapvetd kévetelményeinek és mds vonatkozd elBirdsainak: A Bizottsag (EU) 2019/945 felhatalmazason alapuld
rendelete a pilota nélkili légijarmd-rendszerekrél az (EU) 2020/1058 médositasaival, a 2014/53/EU irdnyelv, a 2012/19/EU
iranyelv(WEEE), a 2011/65/EU irdnyelv (ROHS), az 1907/2006-os rendelet (REACH) és az (EU) 2023/1542 iranyelv az

akkumulatorokrol.
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Az EU Megfeleléségi nyilatkozat egy példanya elérheté a kévetkezd cimen: www.dji.com/euro-compliance

Kapcsolattartdsi cim az EU-ben: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszag

EU-férsidkran om dverensstimmelse: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. intygar hirmed att denna UAS (DJI Avata 360 (DVN3NT),
DJI RC 2 (RC331)) ar klass C1 och har en garanterad ljudeffektniva pa 81 dB(A) och i 6verensstammelse med de vasentliga kraven
och andra relevanta bestimmelser i delegerad férordning om UAS (EU) 2019/945 4dndrad av (EU) 2020/1058, Direktiv 2014/53/EU,
Direktiv 2012/19/EU (WEEE), Direktiv 2011/65/EU (ROHS), Férordning 1907/2006 (REACH) och Direktiv (EU) 2023/1542 om
batterier.

En kopia av EU-férsakran om Sverensstammelse finns online pa www.dji.com/euro-compliance

Kontaktadress for EU: DJIGmbH,Industriestrasse 12,97618,Niederlauer,Germany

Samraemisyfirlysing ESB: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. lysir pvi hér med yfir ad UAS (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJI RC 2 (RC331))
er i flokki C1 og er med tryggt hljodstyrk 81 dB(A), og i samraemi vid grunnkrofur og 6nnur videigandi akvaedi frv UAS framselda
reglugerd (ESB) 2019/945 breytt med (ESB) 2020/1058, tilskipun 2014/53/ESB, tilskipun 2012/19/ESB (WEEE), tilskipun
2011/65/ESB (ROHS), reglugerd 1907/2006 (REACH), og tilskipun (ESB) 2023/1542 um rafgeyma.

Afrit af samraemisyfirlysingu ESB er adgengilegt & netinu 8 www.dji.com/euro-compliance

ESB tengilidur heimilisfang: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Ppyzkaland

AB Uygunluk Beyani: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., bu insansiz hava araci sisteminin (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJI DJI RC 2
(RC331)) sinifinin C1 oldugunu, 81 dB(A) garantili ses glicli seviyesine sahip oldugunu ve (AB) 2020/1058 ile degistirilen kanun
hiikmiindeki insansiz Hava Araci Sistemi Yonetmeligi (AB) 2019/945, Direktif 2014/53/AB, Direktif 2012/19/AB (WEEE), Direktif
2011/65/AB (ROHS), Yonetmelik 1907/2006 (REACH) ve Piller hakkindaki Direktif (AB) 2023/1542 temel gerekliliklerinin yani sira
diger ilgili huikimleriyle de uyumlu oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin bir kopyasi ¢evrimigi olarak www.dji.com/euro-compliance adresinden bulunabilir

AB iletisim adresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Alimanya

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO
THE INSTRUCTIONS

Environmentally friendly disposal

Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to be disposed of separately. The
disposal at the communal collecting point via private persons is for free. The owner of old appliances is responsible to bring the
appliances to these collecting points or to similar collection points. With this little personal effort, you contribute to recycle

valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung

Dies ist das Symbol fir die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten. Elektroaltgerate dirfen nicht zusammen
mit dem Restmiill entsorgt werden (einschlieRlich Batterien, Akkus und Lampen), sondern missen separat entsorgt werden. Die
Entsorgung an der kommunalen Sammelstelle durch Privatpersonen oder an den von Handlern oder Herstellern eingerichteten
Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist dafiir verantwortlich, die persdnlichen oder vertraulichen Daten auf

den zu entsorgenden Altgeraten zu I6schen und die Gerate zu diesen oder dhnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler
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sind verpflichtet, Elektroaltgerate fir dich kostenlos zurtickzunehmen. Durch diesen geringen Aufwand kannst du zur
Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche und giftige Substanzen

ordnungsgemaR unschadlich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos orgénicos, sino que deben ser desechados por
separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos
es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo estds

contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels. Ils doivent étre éliminés séparément. La
mise au rebut au point de collecte municipal par I'intermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des
appareils usagés de les apporter a ces points de collecte ou a des points de collecte similaires. Avec ce petit effort personnel,

vous contribuez au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

| vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma devono essere smaltiti separatamente. Lo
smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi
dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale

contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval, maar moeten afzonderlijk worden
afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt is gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is
verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten op deze of vergelijkbare inzamelpunten. Met deze kleine persoonlijke

inspanning lever je een bijdrage aan de recycling van waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen.

Eliminagdo ecoldgica

Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os materiais residuais. Tém de ser eliminados
separadamente. A eliminacdo no ponto de recolha publico através de entidades particulares é gratuita. E da responsabilidade
do proprietario de aparelhos antigos leva-los a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno

esforgo pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas Uteis e para o tratamento de substancias toxicas.

U3xsbpnsHe c orneg onassaHe Ha OKO/MHATa cpega

CrapuTe enekTpuyecku ypeam He Tpsbsa Aa ce U3XBbPAAT 3ae4HO0 € BUTOBUTE OTNAAbLM, @ OTAEHO. M3XBbp/AHETO B
OBLLMHCKMA NYHKT 32 CbbUPaHe Ha OTNAAbLM OT YaCTHM ML e 6e3nnaTHo. COBCTBEHMKBT Ha CTapuTe ypeau e OTFOBOPEH 3a
NpeHacAHEeTO Ha ypeauTe 40 Te3n Unun Ao nofobHM cbbupaTtenHu nyHKTose. C TOBa MasIKo COBCTBEHO ycuIMe AONPUHACATE 33

PELMKIMPAHETO Ha LIEHHM CYPOBUHM M 3a 06paboTKaTa Ha TOKCUYHM BeLLecTBa.

Ekologicky Setrna likvidace
Stara elektricka zafizeni nesméji byt likvidovéna spolu se zbytkovym odpadem, ale musi byt likvidovana samostatné. Likvidace
na komundlnich sbérnych mistech prostfednictvim soukromych osob je bezplatna. Vlastnik starych zafizeni odpovida za to, Ze je

donese do téchto sbérnych mist nebo na obdobna sbhérna mista. Timto mizZete pFispét k recyklaci hodnotnych surovin a



zpracovani toxickych latek.

Miljgvenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med restaffald, men skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa et felles
indsamlingssted er gratis for privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for at bringe apparater hen til disse
indsamlingssteder eller til lignende indsamlingssteder. Med denne lille personlige indsats bidrager du til genanvendelse af

vaerdifulde ravarer og behandlingen af giftige stoffer.

Anéppubn pulikn tpog to reptBaAiov

OL TTaALEG NAEKTPLKEG CUOKEUEC SeV TIPETEL VOL atoppirtTovTal Madl e To UTTOAELUUATIKG artdBAnta, ald Eexwplotd. H
anoppun 0To SNUOTIKO onpeio cUANOYAG HEOW BLWTWV yiveTal xwpig xpéwaon. O kATtoXog MaALWY CUOKELWY ivat urteUBUVOG
yla TN Hetadopd TWV CUOKEVWVY OE QUTA 1 apopoLla onpeia cuAoyrG. MEow TG ATOUKAG oag PooTtdBeLag, cuuBAAAeTe

0TNV avokKUKAWGN TOAUTLUWY TIPWTWYV UAWV Kat TNy ene€epyacia Twv TOEKWY OUCLWV.

Keskkonnas&astlik kasutuselt kérvaldamine

Vanu elektriseadmeid ei tohi dra visata koos olmejaatmetega, vaid tuleb koguda ja kasutuselt kdrvaldada eraldi. Kohaliku
omavalitsuse elektroonikaromude kogumispunktis on draandmine eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse voi
sarnastesse kogumispunktidesse toimetamise eest vastutavad seadmete omanikud. Selle vdikese isikliku panusega aitate kaasa

vaartusliku toorme ringlussevétule ja mirgiste ainete to6tlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis; juos batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy
utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus
privalo priduoti j atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo punktus. Tokiu bidu, jdédami nedaug pastangy, prisidésite prie

vertingy medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medZiagy.

Videi draudziga atkritumu likvidéSana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidét kopa ar paréjiem atkritumiem, bet tas jalikvidé atseviski. Privatpersonam atkritumu
likvidésana komunalaja savakSanas punkta ir bez maksas. Veco iericu Tpasnieks ir atbildigs par iericu nogadasanu $ajos
savaksanas punktos vai lidzigos savak$anas punktos. Ar Sim nelielam personiskajam palém jds veicinat vértigu izejmaterialu

parstradi un toksisko vielu apstradi.

Havittaminen ymparistoystavallisesti

Vanhoja sdhkoélaitteita ei saa havittad kaatopaikkajatteen mukana, vaan ne on havitettdva erikseen. Kunnalliseen
kerdyspisteeseen vieminen on yksityishenkil6lle ilmaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin
kerdyspisteisiin tai vastaaviin. Talla vahaisellad henkilokohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden

kierratysta ja myrkyllisten aineiden kasittelya.

Diuscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhiuscairt leis an dramhail iarmharach, ach caithfear iad a chur de laimh astu féin. Ta
an dilscairt ag an ionad bailiichain pobail ag daoine priobhdideacha saor in aisce. Ta freagracht ar Ginéir seanghléasanna na
gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhailitichdin sin né chuig ionaid bhailitichdin den chineal céanna. Le hiarracht bheag

phearsanta mar sin, cuidionn tu le hamhabhair luachmhara a athchursail agus le substainti tocsaineacha a choiredil



Rimi li jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart residwu, izda ghandu jintrema b’mod separat.  Ir-rimi fil-
post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa b’xejn. Is-sit ta’ apparat gadim huwa responsabbli biex igib |-apparat f'dawn il-
postijiet tal-gbir jew f'postijiet tal-gbir simili. B’dan Il-isforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja prima

prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul
punctului de colectare local de catre persoane fizice este gratuita. Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili pentru
transportul acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest efort personal

nesemnificativ, puteti contribui la reciclarea materiilor prime valoroase si la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje
Starih elektri¢nih aparatov ne smete odvredi skupaj z ostanki odpadkov, temvec lo¢eno. Odlaganje na komunalnem zbirnem
mestu je za fizitne osebe brezpla¢no. Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako

malo osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.

Ekolosko odlaganje

Stari elektri¢ni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s ku¢nim otpadom, ve¢ ih treba odlagati odvojeno. Odlaganje na
komunalnom sabirnom mjestu od strane privatnih osoba je besplatno. Vlasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih
sabirnih mjesta ili sli¢nih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj

obradi otrovnih tvari.

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebite sa nesmu likvidovat spolu so zvyskovym odpadom, ale musia sa zlikvidovat samostatne. Likvidacia

v komunalnom zbernom mieste prostrednictvom sikromnych oséb je bezplatna. Majitel starych spotrebicov je zodpovedny za
prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym osobnym usilim prispievate

k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych latok

Utylizacja przyjazna dla srodowiska

Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostatymi odpadami. Wymagaja one oddzielnej utylizacji. Utylizacja
przez osoby prywatne w punkcie zbidrki odpadéw komunalnych jest darmowa. Wtasciciel starych urzadzen jest odpowiedzialny
za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktéw zbidrki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie do recyklingu

cennych surowcéw i odpowiedniego postepowania z substancjami toksycznymi.

Kornyezetbarat hulladékkezelés

A régi elektromos késziilékeket nem szabad a nem szelektiven gydijtott hulladékkal egytt kidobni, hanem a hulladékkezelésiket
elktlonitve kell végezni A kdzosségi gy(ijtépontokon a maganszemélyek ingyenesen leadhatjak ezeket. A régi késziilékek
tulajdonosai felelnek azért, hogy e késziilékeket ezekre a gy(ijt6pontokra, vagy mas gydjtépontokra elhozzak. Ezzel a kis

személyes eréfeszitéssel On is hozzajarul az értékes nyersanyagok Gjrahasznositdsahoz és a mérgez6 anyagok kezeléséhez.

Miljévanlig hantering av avfall
Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet utan maste kasseras separat. Kassering pa den lokala

insamlingsplatsen for privatpersoner ar gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa



insamlingsplatser eller till liknande insamlingsplatser. Med denna lilla personliga insats bidrar du till atervinning av vardefulla

ravaror och hantering av giftiga amnen.

Umbhverfisvaen férgun

Ekki ma farga gomlum raftaekjum med urgangsleifum, heldur parf ad farga peim sérstaklega. Férgun @ almennum
sofnunarstodum er dkeypis fyrir einstaklinga. Eigandi gamalla taekja ber abyrgd 4 ad koma med teekin & pessa s6fnunarstadi eda
4 svipada sofnunarstadi. Med pessu litla persénulega ataki studlar pu ad endurvinnslu verdmaetra hraefna og medferd

eitrurefna.

Cevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atilmalidir. Ozel kisiler araciligiyla genel toplama
noktasina bertaraf islemi Gcretsiz olarak yapilmaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama noktalarina veya benzer
toplama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki kisisel gabayla, degerli ham maddelerin geri donustiiriilmesine

ve toksik maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

This device is restricted to indoor use when operating in the 5150-5250MHz frequency range in all EU/EFTA member states and
Turkey and UK.

Im Frequenzbereich 5150 — 5250 MHz darf dieses Gerat in allen EU/EFTA-Mitgliedsstaaten und der Tirkei nur innerhalb von
Gebéauden verwendet werden.

El dispositivo estd restringido a uso en interiores cuando se opera en el rango de frecuencia de 5150-5250 MHz en todos los
estados miembros de la UE/EFTA y Turquia.

Cet appareil est réservé a un usage en intérieur dans une plage de fréquence de 5 150 a 5 250 MHz dans tous les pays membres
de I'Union Européenne et de I'Association européenne de libre-échange,ainsi qu'en Turquie.

Il presente dispositivo € limitato all'uso in ambienti interni se utilizzato nell'intervallo di frequenze difunzionamento 5150-5250
MHz in tutti gli stati dell'UE/AELS e in Turchia.

ToBa YCTPOWCTBO ce orpaHMyaBa Ao ynoTtpeba Ha 3aKpUTO, KoraTto paboTu B YeCTOTHUA aAuanasoH 5150-5250MHz BbB BCUUKM
ObpKaBu-uneHkn Ha EC/EACT u Typuus.

PouZivéni tohoto zafizeni v interiéru je omezeno na kmito¢tovy rozsah 5150-5250 MHz ve v3ech &lenskych statech EU/EFTA a
Turecku.

Denne enhed er begraenset til indendgrs brug, nér den betjenes i frekvensomradet 5150-5250 MHz i alle EU-/EFTA-
medlemslande og Tyrkiet.

AUTH N GUOKEUN T(POOPITETAL OITOKAELOTIKA YLO XPON O€ ECWTEPLKOUG XWPOUG KATA TN Agttoupyia oto eUpog cuxvothtwy 5150-
5250MHz o 6Aa ta kpdtn HEAN tng EE/EZES kat tnv Toupkia.

Kui kasutada sagedusvahemikku 5150-5250 MHz, tohib EL-i/EFTA riikides ja Turgis kasutada seadet ainult siseruumides.

Tama3 laite on rajoitettu sisdkayttéon, kun sitd kdytetdan 5 150-5 250 MHz:n taajuusalueella kaikissa EU/EFTA-jasenmaissa ja
Turkissa.

Nil cead an gléas seo a Usaid ach amhain taobh istigh agus é ag feidhmiu lastigh den raon miniciochta 5150-5250MHz i ngach
ballstat den AE/CSTE agus sa Tuirc.

Uporaba ovog uredaj ogranitena je na zatvoreni prostor kada radi u frekvencijskom rasponu od 5150 - 5250 MHz u svim
drzavama ¢&lanicama EU-a/EFTA-a i Turskoj.

Az 5150-5250 MHz-es frekvenciatartomanyban az eszkoz kizardlag beltéren hasznédlhaté az EU/EFTA tagéllamokban és
Torokorszagban.

betta taeki er takmarkad vid notkun innandyra i 6llum adildarrikjum ESB/EFTA og Tyrklandi, pegar bad er notad & tidnisvidinu

5150-5250MHz.



Visose ES/EFTA valstybése narése ir Turkijoje $is prietaisas gali bti naudojamas tik patalpose, kai veikia 5150-5250 MHz dazniy
diapazone.

So ierici visas ES/EBTA dalibvalstis un Turcija drikst lietot tikai iekstelpas, darbinot to 51505250 MHz frekvenéu diapazona.
Dan l-apparat huwa ristrett ghall-uzu fug gewwa wagt li jkun ged jopera fil-medda ta’ frekwenza 5150-5250 MHz fl-Istati
Membri kollha tal-UE/EFTA u fit-Turkija.

Dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshuis bij gebruik binnen het frequentiebereik van 5150-5250MHz in alle EU/EVA-
lidstaten en Turkije.

Urzadzenie to stuzy do uzytku tylko w pomieszczeniach, gdy dziata w zakresie czestotliwosci 5150 - 5250 MHz, we wszystkich
panstwach cztonkowskich UE/EFTA i w Turcji.

Este dispositivo esta limitado a utilizagdo em espacos interiores quando opera na gama de frequéncias de 5150-5250 MHz em
todos os Estados-Membros da UE/EFTA e na Turquia.

Acest dispozitiv este limitat la utilizarea in interior atunci cand functioneaza in intervalul de frecventd 5150-5250MHz in toate
statele membre UE/EFTA si Turcia.

Pri prevadzke vo frekvenénom rozsahu 5 150 — 5 250 MHz je toto zariadenie vo vietkych ¢lenskych $tatoch EU/EFTA a Turecku
obmedzené na pouZivanie v interiéri.

Ta pripomocek je v vseh drzavah €lanicah EU/EFTA in Turdiji pri delovanju v frekvenénem obmodju 5150-5250 MHz omejen na
uporabo v zaprtih prostorih.

Denna enhet ar begrdnsad till inomhusanvandning vid drift i frekvensomradet 5150-5250 MHz i alla EU/EFTA-medlemsstater
och Turkiet.

Tim AB/EFTA uye Ulkelerinde ve Tirkiye'de bu cihazin kullanimi, 5150-5250MHz frekans araliginda yalnizca i¢ mekanlarda

kullaniimak tzere sinirlandiriimistir.
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Thailand Warning message

indadlusAnunmAntazaUnsalil fmnusenndownudoriruauas v,

Mexico Warning message

“La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacién no deseada.”

Brazil Warning message

Informagdes sobre Regulamentagdo

Estes equipamentos estdo certificados e homologados pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Este equipamento ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar

interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto estd homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulamentados para avaliagdo da conformidade


javascript:;

de produtos para telecomunicacGes e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposi¢do da Taxa de

Absorgdo Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia.

Valores méximos de SAR: Corpo SAR (10g) Brasil: RC331 0.492W/kg.

CLASS 1 CONSUMER

LASER PRODUCT

EN50689:2021/ EN60825-
1:2014+A11:2021/ IEC60825-1:2014.
Complies with 21 CFR 1040.10 and 10401
except for conformance with IEC 60825-
1Ed. 3., as described in Laser Notice No.
56, dated May 8, 2019.

DO NOT disassemble the laser range finder, otherwise you may be injured by the laser.
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Cet appareil,

4 N 7
& Caution & Attention
use of controls or L'utilisation des commandes
adjustments or ou réglages ou I'exécution des
performance of procédures autres que celles
procedures other than spécifiées dans les présentes
those specified herein exigences peuvent étre la
may result in hazardous cause d'une exposition a un
radiation exposure. rayonnement dangereux
/N

-
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A DEPOSER

A DEPOSER

EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires
et sa batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr



